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2} Suppliexr-No.

mbtt & g+ RE7?

Sar-
(&1

mﬁm

(=221

5) Loading point
FYT Distribution Center DE-64653 Lorsch
8) Shipping-/Transport Reference No. 3995463

i FREUDENBERG
3) Expedition Order No SEALING TECHNOLOGIES
N FREUDENBERG

3 9 9 5 4 6 3 INNOVATING TOGETHER

4) Sender No, at Shipping Expediter

Transport oxder l |

11) Recipient 12) Customer-No.
15758001
Magna PT S.p.A.
4 Via Del Ciclamini,
I-70026 MODUGHNO

6) Date 7} Relations-No,
18.04,20159
9} shipping Expeditar 10} Carrier-No.

Schweitzer X.+F. Gm 3001775
Int. Spedition KG
Carl-Benz-Str., 23
71634 Ludwigsburg

Telephone 07141 / 2451-0 13} Bordero-/Bhipping List No.
E-Mail

14} Unleoading peint
14248

15,2) Trangit/via Forwarder:

15,1) Senders note for carrier:
Sheet 4 to be sent back together
with freight iaveice,

16} Reception date 19.04.201°9 17) Recepticn time

18) Sign and No, 19) Quanbity 20} Packing 21})| 22} Content 23) Transport-] 24}Total-
Transport order / s weight kg weight kg
Shipping note no. F
3995463 /74566243 | 001 |GETRAG PAL 5209 [DICHT+SCHWING-ELEMENT 16,3 89,2
B00X600X144
3995463 /74566243 6 VDA C-KLT
25) sum 26) Volume cdm/Loading meter Sum 27} 28B)
0001 483,5 16,3 89,2
29} Dangerous gocd classificatiecn
30} Pangerous geood deseription
31} Freight temrm 32) Goods value for / SLVS 33) Expeditors transport insurance 34} Shipper charge forward
EXW FST warehousge sz RELEASE DOCUMENTEUR EUR

315} Attachments

36) Order no, customer 550004221201 37 )Aspignment

38) Means of transport no.

39} Truck code

40} shipping type Truck 41) method of payment

it i Sal i ,_pg#\f:;g;;'ri gl

42]|Receipt conﬁrmaun of ship-tp-pal
Above shipmentis S,q_q?p,aw.hmdalnlgggd:cundfffu'}ﬁ Ma dugnD (BA)
Claim periad accor

ing to ADSp, 2003 Sect 28 / HGB & 43|

43) Drivers confirmation of takeover
With my signature I confirm, that I received the above shipment
cemplete, in good condition and, in case of export shipments,

with all necessary export documents.

Date Time Nawme

therefrom axcha,
Euro-Flat-Pal. {FP) Euro-Flat-Pal. {FF)

Euro-Cage-Pal, [CP} Eura-Cage-Pal. {CF}

45) Shipment was carried out within known Shipment and Payment conditions. 46) 2 for g'OOdS recipient/empties

[y
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Se

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-004159 vom 18.04.2019

it tiber ... BEIE

L.udwigsburg, 18.04.2019
Selte 1 von 1

AR

19-004159

1 Absender / Expediteur

FREUDENBERG D5

Rudolph Automotive Logistik GmbH
Carl Benz Strasse 1

64653 Lorsch

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterllegt trotz elner ge- Ce transport est soumls, ncnobstant toute
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convention relative au
Ubersinkommens fiber den Baférdarungsverirag confrat  de fransport  intemational des
im intern. StrafengGtervarkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Emf:fangar! Destinataire

MAGNA PT S.p.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

g FrachtiGhrer / Transporieur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Ce.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Gri/lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Dalum/Dale  26.04.2019

Zgit / Temp:

3 Auslieferungsart des Gutas / Kieu prévu pour la livraison de ta marchandise

7 Nachfolgender FrachifGhrer / Transporteurs successis Benutzte Gen.-Nr’.:

]

4 Crtund Tag der Ubernahme / Lisu ot data de la prise an char:

Ortf Lisu Lorsch
Land/Pays  Deutschland Zait / Temp:
Datum/Date  18,04.2019

ge de [a marchandise

g Vorbehaite und Bemerkungen des Frachtfchrer /

s Réserves et observations des transporteurs

5 Belgefogts Dokumente / Documents annexes

.

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra lexpaditeur

9 Pos. 10 ZeichervNr, 11 Anzehl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Meode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm

1 3995463 2 CoLu Getrieheteile 238
2 3998017

Sumime; 238,00

Total !

e 2,00 COLLl
16 Anwelsungen des Abserders 17 Angaben zur Ernitiung der Tarifkilomster mit Grenzlibergéngen

von bis kim

4 g Frachtzehlungsanweisung / Prescription dafiranchissement 21 Besandere Vereinbarungsn / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfiinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde

19 Amtiches Konnzalchen Nuzstint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gsmass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
‘22 Benutzter GrenzObergang 27 Gut 19—0951159_5}}1}g‘far31ge'_r"1' é;ﬁ,“f;;“, Iﬁijuﬂy Sater 1.

Réception des marchandises Ja
- Vi et Uittty SAC- /U026 Mashona o),

20 FREUDENBERG DS 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

D-64653 Lorsch D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MQDU

15 APR 2019

Unterschrift und Slempel des Frachtfthrers
Signature et timbre du transporteur

/

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschéfisfOhrer. Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Internet: www.schweitzer-loglstik.de
SWIFT: DRESDEFF604



